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Elektricky jedno | dvouplotynkovy vari¢

eta 3108, eta 3118

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu

s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobre
uschovejte.

|. BEZPECNOSTNI UPOZORNEN| JAN

» Instrukce v navodu povazujte za soucast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzivateli spotfebice.
« Zkontrolujte, zda udaj na typovém Stitku odpovida napéti ve Vasi elektrické zasuvce.
Vidlici napajeciho pfivodu je nutné pfipojit pouze do zasuvky elektrické instalace, ktera
odpovida pfislusnym normam a ma ochranny kontakt.
Tento spotrebi€ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo bny pouceny o pouZzivani spotrebice bezpeCnym zpt‘]sobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotfebiCem nesme;ji
hrat. Cisténi a Gdrzbu provadénou uZivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let
se musi drzet mimo dosah spotrebiCe a jeho pfivodu.
Jestlize je napajeci privod tohoto spotfebice poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem, jeho servisnim technikem nebo podobné
kvalifikovanou osobou, aby se tak zabranilo vzniku nebezpecné
situace.
POZOR: Spotiebi¢ neni ur€en pro €innost prostrfednictvim
vnéjSiho Casoveého spinace, dalkového ovladani nebo jakékoli
jiné soucasti, ktera spina spotrebi¢ automaticky, protoze existuje
nebezpeéi vzniku poZzaru, pokud by byl spotfebi¢ zakryt nebo
nespravné umistén v okamziku uvedeni spotrebice do Cinnosti.
VYSTRAHA: Spottebi¢ a jeho pristupné &asti se pfi pouzivani
stavaji horkymi.
« Veénujte pozornost tomu, abyste zabranili dotyku topnych ¢lanka.
VYSTRAHA: Vaieni bez dozoru s tukem nebo oIeJem muze byt
nebezpecné a mize mit za nasledek vznik pozaru.
NIKDY se nepokouS$ejte uhasit pozar vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a potom plameny zakryjte napf. poklickou nebo
protipozarni prikryvkou.
UPOZORNENI: Proces vareni musite mit pod dohledem.
Kratkodoby proces vareni musite mit pod dohledem nepfetrzité.
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VYSTRAHA: Nebezpeci pozaru: neodkladejte Zadné pfredméty
na varné povrchy.
Plotnu vafriCe nikdy nezapinejte pfedem, protoze hreje okamzité!
Pred vymeénou prislusenstvi nebo pfistupnych Casti, pfed montazi
a demontazi, pred €isténim nebo udrzbou, nebo po ukonéeni
prace, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od el. sité vytazenim vidlice
napajeciho pfivodu z el. zasuvky!
Pri manipulaci se spotfebicem postupujte tak, aby nedoslo
k poranéni (napf. popaleni, opareni).
Nikdy spotfebi€ nepouzivejte, pokud ma poskozeny napajeci
pfivod nebo vidlici, pokud nepracuje spravné, upadl na zem
a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste
spotfebi¢ do odborného servisu k provéreni jeho bezpecénosti
a spravné funkce.
VYSTRAHA: Povrch topného télesa podléha pusobeni
zbytkoveého tepla po pouziti.
Zabrante preliti obsahu spotfebie na vidlici napajeciho pfivodu.
Spotfebi€ je ur€en pouze pro pouziti v domacnostech a pro podobné ucely (v obchodech,
kancelafich a podobnych pracovistich, v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich,
v podnicich zajiStujicich nocleh se snidani)! Neni uréen pro komeréni pouziti!
Spotrebic, jeho kabel ani zastréku nikdy neponorujte do vody (ani castecné).
Zaroven zabrante jejich politi.
Je-li spotfebi¢ v €innosti, zabrarite v kontaktu s nim domacim zviratim, rostlinam a hmyzu.
Vidlici napajeciho privodu nezasunujte do elektrické zasuvky a nevytahujte
z elektrické zasuvky mokryma rukama a tahanim za napajeci privod!
Spotrebi¢ nepouzivejte venku!
Spotiebi¢ nesmi byt pouzivan ve vihkém nebo mokrém prostredi a v jakémkoliv
prostiedi s nebezpecim pozaru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovany
chemikalie, paliva, oleje, plyny, barvy a dalsi hoflavé, pfipadné tékavé, latky).
Neni pfipustné jakymkoli zpisobem upravovat povrch spotfebice (napf. pomoci
samolepici tapety, félie, apod.)!
Neohfivejte prazdné nadoby. Mohlo by to zpusobit nehody, poskozeni varice ¢i prazdné
nadoby.
Pokud se mezi dnem hrnce a varnou plochou plotny nachazi tekutina, mize rozpinajici
se para nahle posunout hrnec, coz mlze zpusobit nehody. UdrZujte varné plochy ploten
a dna hrncu vzdy suché.
Neumistujte spotfebi¢ na nestabilni, kfehké a hoflavé podklady (napf. sklenéné,
papirové plastové, dievéné-lakované desky a rtizné tkaniny/ubrusy).
Spotfebi¢ pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho pfevrhnuti
a v dostatecné vzdalenosti od tepelnych zdroju (napf. kamna, sporak, vafric, trouba,
gril), hoflavych pfedmétl (napf. zaclony, zavésy atd.) a vihkych povrchi (napf. drezy,
umyvadla atd.).
PFi prvnim zapnuti mGze dojit ke kratkému a mirnému zakoureni, které neni zavadou
a neni divodem k reklamaci spotrebice.
Spotrebi¢ nepfenasejte v horkém stavu, pfi eventualnim preklopeni hrozi nebezpedi
urazu popalenim.
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» Pred kazdym pfipojenim spotrebice k el. siti zkontrolujte, zda je regulacni kotou¢
regulacni kotou€ do nejnizsi polohy (ij. MIN) a odpojte spotfebi€ od el. sité vytazenim
vidlice napajeciho pfivodu z elektrické zasuvky.

«  Z hlediska pozarni bezpe&nosti spotfebi& vyhovuje CSN 06 1008. Ve smyslu této normy
se jedna o spotrebice, které Ize provozovat na stole nebo podobném povrchu s tim,
ze ve sméru hlavniho salani, musi byt dodrzena bezpecéna vzdalenost od povrchu
hoflavych hmot 500 mm a v ostatnich smérech 100 mm.

« Napajeci pfivod nikdy nepokladejte na horké plochy, ani jej nenechavejte viset pres
okraj stolu nebo pracovni desky. Zavadénim nebo zatahanim za pfivod napf. détmi
muze dojit k pfevrzeni i staZzeni spotrebice a nasledné k vaznému zranéni!

» Napajeci pfivod nesmi byt poSkozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym
plamenem, nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany.

» V pfipadé opodstatnéné potreby pouziti prodluzovaciho pfivodu je nutné, aby nebyl
poskozen a vyhovoval plathnym normam.

« Pravidelné kontrolujte stav napajeciho pfivodu spotfebice.

« VAROVANI: P¥i nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

» Tento spotrebic vCetné jeho prislusenstvi pouzivejte pouze pro ucel, pro ktery je uréen
tak, jak je popsano v tomto navodu. Spotfebic nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel.

» Pripadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfelozeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

» Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnym pouzivanim spotfebice
a pfislusenstvi (napf. znehodnoceni potravin, poranéni, popaleni, opareni,
pozar, apod.) a neni odpovédny za spotfebi¢ v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych
bezpecnostnich upozornéni.

|l. POPIS SPOTREBICE (obr. 1

A —vari¢
A1 —regulaéni kotou¢ A3 — kontrolni svétlo
A2 - plotna A4 — napajeci pfivod

I1l. PRIPRAVA A POUZITI

Odstrarite veskery obalovy material, vyjméte vafi€. Ze spotfebice odstrarite vSechny
pfipadné adhezni folie, samolepky nebo papir. Na plotnach je neviditelna ochranna vrstva
jako soucast vyrobniho procesu. Tato ochranna vrstva musi byt odstranéna pfed prvnim
pouzitim. Nastavte regulacni kotou¢e A1 do polohy MAX a nechte zapnuto po dobu

10 min bez varné nadoby. Ujistéte se, ze mistnost je dobre vétrana, jelikoz se mlze vytvorit
kouf. Toto neni zavada na pfistroji, je to proces, pfi kterém se odstrafiuje ochranna vrstva.
Nasledné nastavte regulacni kotou€e A1 do nejnizsi polohy, spotfebi¢ odpojte od el. sité

a nechte ho vychladnout.

Regulaéni kotou¢ A1

poloha ,MIN* — vypnuto
poloha ,1“ — nizka teplota ohrevu,
poloha ,MAX“  — maximalni teplota ohfevu.
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1) Umistéte spotfebi¢ na rovnou a stabilni pracovni plochu.

2) Ujistéte se, zZe jsou regulaéni kotouce v nejnizsi poloze.

3) Pripojte spotfebi€ k el. siti. Pfesvédcte se, Ze napajeci pfivod neprochazi pod spotfebiem.

4) Vhodnou nadobu s pokrmem umistéte na plotynku.

5) Pomoci regulaénich kotou€li A1 nastavte pozadovanou teplotu ohfevu (1 — MAX).
Ohrev je indikovan kontrolnim svétlem A3. Kontrolni svétlo zhasne po dosazeni
nastavené teploty. Po dobu provozu se kontrolni svétlo cyklicky rozsvécuje a zhasina dle
potieby ohfivani ploten. U dvouplotynkového provedeni vari¢e miZete pfipravovat pokrm
souc€asné na obou plotnach.

6) Béhem pfipravy pravidelné kontrolujte stav pokrmu.

7) Po pouziti nastavte regulacni kotou¢e A1 do nejnizsi polohy, odpojte spotiebic od el. sité
a nechte ho vychladnout.

4 Poznamka )
Po vypnuti spotrebice zUstava plotna horka. Tato vlastnost se mize vyuzit k uchovani
teploty jidla na kratkou dobu po vareni.

\_ ploty J p )
4 Upozornéni N

* Pro upravu pokrm0 pouzijte nadobi s rovnym (zabrousenym) dnem stejného priiméru
nebo dnem presahujicim maximalné o 2 cm hranu plotny (obr. 2).
V pfipadé nerovného dna nedochazi k optimalnimu prevodu tepla z plotny do nadobi.
Tim se nasledné zvySuje spotfeba el. energie a vareni se prodluzuje.

* Nedoporuéujeme pouzivat nadobi o mensim priméru, nez je pramér plotny. Mohlo by
N dojit k pFehfivani plotny a jejimu naslednému poskozeni. )

IV. UDRZBA

Pred jakoukoliv manipulaci nebo Udrzbou vari¢e otocte regulacnim kotou¢em na
MIN (nebo 0.), odpojte spotiebi¢ od el. sité vytazenim vidlice napajeciho pfrivodu

z el. zasuvky a nechte ho vychladnout! Vari¢ Cistéte pravidelné po kazdém pouziti!
Nepouzivejte drsné, agresivni Cistici prostiedky a kovové nebo ostré predméty!
Cisténi provadaijte otiranim mékkym vihkym hadiikem. P&kného vzhledu ploten, pii del§im
pouzivani, docilite lehkym potienim olejem nebo jinym tukem. Pokud se znedisti napajeci
pfivod, otfete jej vihkym hadfikem. Normalni je, Ze v prabéhu ¢asu se barva povrchl méni.
Tato zména ale zadnym zplsobem neméni vlastnosti povrchu a neni diivodem k reklamaci
spotrebice!

Spotfebic po ocisténi, vychladnuti ulozte na suchém, bezprasném a bezpe&ném mistg,
mimo dosah déti a nesvépravnych osob.
Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo tGdrzbu, ktera vyzaduje

zasah do vnitfnich €asti spotrebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynii vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.

Informace k reklamaci a opravé vyrobku naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.
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Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vyti§tény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole€né s komunélnim odpadem. Za ucelem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete zachovat cenné pfirodni zdroje

a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské
zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Pokud ma
byt spotfebi¢ definitivné vyfazen z provozu, doporucuje se po odpojeni napajeciho pfivodu
od el. sité pfivod odfiznout, spotfebi¢ tak bude nepouzitelny.

VI. TECHNICKA DATA

Napéti (V) uvedeno na typovém stitku.vyrobku
Prikon (W) uveden na typovém stitku.vyrobkuni
Litinova plotna o prdméru (mm) 180 /150 + 180
Hmotnost (kg) cca 2,45/4,28

Rozméry cca (D x H x V), (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85
Spotrebi¢ tfidy ochrany l.

Prikon ve vypnutém stavu je 0,0 W.

V zakladnim provedeni jsou vafri¢e vyrobeny pro napéti 230 V a s plotnami s nasledujicimi
prikony: & 150 mm = 1000 W, & 180 mm = 1500 W.

Zmeéna technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu vyrobku
vyhrazena vyrobcem.

UPOZORNENIi A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:
HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouZziti v domacnosti. Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
;ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. Nepouzivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,

‘ kocarcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sacek neni na hrani.

. UPOZORNENI

Ctéte navod k obsluze

Nesmi byt likvidovano spole¢né s komunalnim odpadem

. UPOZORNENI: HORKY POVRCH. Nebezpedi popéleni, které muze vzniknout
- dotykem kovovych &asti. Budte opatrni pfi manipulaci se spotfebi¢em!

>1Br @ @
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Elektricky jednoplatiiovy a dvojplatiiovy vari¢

eta 3108, eta 3118

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu

s pokladniénym dokladom a podla moznosti i s obalom a vnitornym obsahom obalu dobre
uschovajte pre buduce pouZitie.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA JAN

« InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebiCa a postupte ich akémukolvek
dalSiemu uzivatelovi spotrebica.

» Skontrolujte, ¢i udaj na typovom stitku zodpoveda napatiu vo vasej elektrickej zasuvke.
Vidlicu napéjacieho privodu treba pripojit do spravne zapojenej a uzemnenej zasuvky
podla STN, ktera ma ochranny kontakt!

» Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani tohto spotrebi¢a bezpeCnym
spbésobom a rozumeju pripadnému nebezpecenstvu. Deti si
so spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu
uzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru. Deti mladsSie ako
8 rokov sa musia drzat mimo dosah spotrebica a jeho privodu.

+ Ak je napajaci privod tohto spotrebi¢a poskodeny, musi byt privod

nahradeny vyrobcom, jeho servisnym technikom alebo podobne

kvalifikovanou osobou, aby sa tak zabranilo vzniku nebezpecne;j
situacie.

POZOR: Nepouzivajte tento spotrebi€ v spojeni s tepelne

citlivym riadiacim zariadenim, programatorom, ¢asovacom

alebo akymkolvek inym zariadenim, ktoré zapina spotrebic

automaticky, pretozZe v pripade, Ze by bol spotrebi€ zakryty alebo

premiestneny, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

VYSTRAHA: Spotrebic a jeho pristupné Casti sa pri pouzivani

stavaju horucimi.

* Venujte pozornost tomu, aby ste zabranili dotyku vykurovacich

Clankov.

VYSTRAHA: Varenie bez dozoru s tukom alebo olejom méze byt

nebezpecné a mbéze mat za nasledok vznik poZiaru.

NIKDY sa nepokus$ajte uhasit poziar vodou ale vypnite Spotrebic

a potom plamene zakryte napr. pokrievkou alebo protipoziarnou

prikryvkou.
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VYSTRAHA: Proces varenia musite mat pod dohladom.
Kratkodoby proces varenia musite mat pod dohfadom nepretrZite.
VYSTRAHA: Nebezpecenstvo poziaru: neodkladajte ziadne
predmety na varné povrchy.

VYSTRAHA: Povrch vyhrevného telesa je vystaveny pésobeniu
zvyskoveého tepla po pouZiti.

Zabrante vyliatiu obsahu spotrebiCa na vidlicu napéjaciho privodu.
Platriu vari¢a nikdy nezapinajte vopred, pretoze hreje okamzite!

Pred vymenou prisluSenstva alebo pristupnych €asti, pred montazou a demontazou,
pred Cistenim, udrzbou, alebo po ukonceni prace spotrebi¢ vypnite a odpojte od el. siete
vytiahnutim vidlice napéjacieho privodu z elektrickej zasuvky!

Pri manipulacii so spotrebi¢om postupujte tak, aby ste sa neporanili (napr. nepopalili
alebo neoparili).

Spotrebi¢ v ziadnom pripade nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci privod alebo
vidlicu, ak nepracuje spravne alebo spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody.
V takychto pripadoch spotrebi¢ odneste do Specializovaného servisu, aby preverili jeho
bezpecénost a spravnu funkciu.

Spotrebi¢ je uréeny len pre pouzitie v domacnostiach a pre podobné ucely

(v obchodoch, kancelariach a podobnych pracoviskach, v hoteloch, moteloch a inych
obytnych prostrediach, v podnikoch zaistujucich noclah s rafiajkami)! Nie je uréeny pre
komercné pouzitie!

Spotrebic¢, jeho kabel ani zastréku nikdy neponarajte do vody (ani ¢iasto€ne).
Zaroven zabrainte ich poliati.

Ak je spotrebi€ v Cinnosti, zabrante kontaktu s nim domacim zvieratam, rastlinam a hmyzu.
Vidlicu napajacieho privodu nezasuvajte do elektrickej zasuvky a nevytahujte

ju z nej mokrymi rukami a tahanim za napajaci privod!

Spotrebi¢ nepouzivajte vonku!

Spotrebi¢ nesmie byt pouzivany vo vihkom alebo mokrom prostredi a v akomkol'vek
prostredi s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu (priestory kde st skladované
chemikalie, paliva, oleje, plyny, farby a dalSie horlavé, pripadne prchavé, latky).

Nie je pripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch spotrebi¢a (napr. pomocou
samolepiacej tapety, félie, a pod.)!

Neohrievajte prazdne nadoby. Mohlo by to spésobit nehody, poskodenie vari¢a

¢i prazdnej nadoby

Ak sa medzi dnom hrnca a varnou plochou platne nachadza tekutina, mézZe rozpinajuca
sa para nahle posunut hrniec, ¢o mdze spbsobit nehody. Udrzujte varnu plochu platne
a dna hrncov vzdy suché.

Nepokladajte spotrebi¢ na nestabilné, krehké a horlavé podklady (napr. sklenené,
papierové, plastové, lakované dosky a rézne tkaniny/obrusy).

Spotrebi€ pouzivajte vyhradne v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho
prevrhnutie a v dostato¢nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, sporaka,
varica, teplovzdusnej rury, grilu), horfavych predmetov (napr. zaclon, zavesov)
alebo vihkych povrchov (ako su vylevky, umyvadla).

Pri prvom zapnuti spotrebi¢a moéze déjst k pripadnému kratkemu miernemu zadymeniu,
¢o nie je porucha a nie je to dévod na reklamaciu spotrebica.

Spotrebi€ neprenasajte v horucom stave, pri eventualnom preklopeni hrozi
nebezpecenstvo Urazu popalenim.
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* Pred kazdym pripojenim spotrebica k el. sieti skontrolujte, Ci je regulacény kotu¢
v najnizsej polohe (tj. MIN). Po ukon&eni prace a pred kazdou udrzbou vzdy nastavte
regulacny kotu€ do najnizSej polohy (tj. MIN) a odpojte spotrebi¢ od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho privodu z elektrickej zasuvky.

« Z hladiska pozZiarnej bezpecnosti mdze spotrebi¢ pracovat na stole alebo povrchoch
podobnych stolu pod podmienkou, Ze v smere hlavného salania tepla musi byt
dodrzana bezpec¢na vzdialenost od horfavych predmetov min. 500 mm, v ostatnych
smeroch min. 100 mm.

» Napajaci privod nikdy nekladte na hortce plochy, ani ho nenechavajte visiet cez okraj
stola alebo pracovnej dosky. Zavadenim alebo zatahanim za privod napr. detmi méze
dojst k prevrhnutiu &i stiahnutiu spotrebia a nasledne k vdZznemu zraneniu!

» Napajaci privod nesmie byt poSkodeny ostrymi alebo hordcimi predmetmi, otvorenym
plameriom, nesmie byt ponarany do vody ani sa ohybat cez ostré hrany.

« 'V pripade potreby pouzitia predlzovacieho privodu je nutné, aby nebol poskodeny
a vyhovoval platnym normam.

» Napajaci privod pravidelné kontrolujte.

¢ VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v silade s navodom na
obsluhu, existuje riziko poranenia.

» Tento spotrebi¢ vratane prislusenstva pouzivajte iba na ucel, na ktory je urceny tak, ako
je popisané v tomto navode. Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel.

» Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su prelozené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutécie.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody spbsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
(napr. znehodnotenie potravin, poranenie, popalenie, oparenie alebo poziar)

a nie je zodpovedny za spotrebi¢ v pripade nedodrzania vys$Sie uvedenych
bezpefnostnych upozorneni.

|l. OPIS SPOTREBICA (obr. 1

A — vari¢
A1 — regulacény kotu¢ A3 — kontrolné svetlo
A2 — platha A4 — napajaci privod

lIl. PRIPRAVA A POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material,vyberte vari¢. Zo spotrebi¢a odstrante vSetky pripadné
prifnavé félie, nalepky alebo papier. Na plotfiach je neviditelna ochranna vrstva ako sucast
vyrobného procesu. Tato ochranna vrstva musi byt odstranena pred prvym pouzitim.
Nastavte regulacny kotu€¢ A1 do polohy MAX a nechajte zapnuty po dobu 10 min bez
varnej nadoby. Uistite sa, Zze miestnost je dobre vetrand, pretoZze sa méze vytvorit dym. Toto
nie je chyba na pristroji, je to proces, pri ktorom sa odstrarfiuje ochranna vrstva. Nasledne
nastavte regulacny kotu¢ A1 do najnizSej polohy, spotrebi¢ odpojte od el. siete a nechajte
ho vychladnut.

Regulacény kotuc A1

poloha ,MIN* — vypnuto
poloha ,1“ — nizka teplota ohrevu
poloha ,MAX"“ — maximalna teplota ohrevu

1) Umiestnite spotrebi¢ na rovnu a stabilnu pracovnu plochu.
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2) Uistite sa, ze su regulacné kotuce v najnizsej polohe.

3) Pripojte spotrebi¢ k el. sieti. PresvedCte sa, Ze napajaci privod neprechadza pod spotrebiCom.

4) Vhodnou nadobu s pokrmom umiestnite na platnicku.

5) Pomocou regulaénych kotucov A1 nastavte pozadovanu teplotu ohrevu (1 — MAX).
Ohrev je indikovany kontrolnym svetlom A3. Kontrolné svetlo zhasne po dosiahnuti
nastavenej teploty. Po dobu prevadzky sa kontrolné svetlo cyklicky rozsvecuje a zhasina
podla potreby ohrievania platni. U dvojplatni¢kového vyhotovenia vari¢a mozete
pripravovat pokrm su€asne na oboch platniach.

6) Pocas pripravy pravidelne kontrolujte stav pokrmu.

7) Po pouziti nastavte regula¢ny koti¢a A1 do najnizSej polohy, odpojte spotrebi¢ od el.
siete a nechajte ho vychladnut.

4 Poznamka

Po vypnuti spotrebia zostava platiia horuca. Tato vlastnost sa méze vyuzit na
\_ uchovanie teploty jedla na kratku dobu po vareni. Y,
4 Upozornenie )

* Na upravu pokrmov pouzite riad s rovnym (zabrisenym) dnom rovnakého alebo
vacsieho (maximalne o 2 cm) priemeru, ako ma platiia (obr. 2).
Ak dno nie je rovné, nenastava optimalny prevod tepla z platne do riadu, ¢im sa
zvySuje spotreba elektrickej energie a predlzuje ¢as varenia.

» Neodporu¢ame pouzivat riad s mensim priemerom, nez je priemer platne. Mohlo by
\_ dojst k prehrievaniu platne a jej naslednému poskodeniu. )

IV. UDRZBA

Pred akoukolvek manipulaciou alebo udrzbou vari¢a otocte regulaénym koti¢om na
MIN (alebo 0), odpojte spotrebic od elektrickej siete vytiahnutim vidlice napajacieho
privodu z elektrickej zasuvky a nechajte ho vychladnut! Vari€ €istite po kazdom
pouziti! Nepouzivajte drsné, agresivne Cistiace prostriedky a kovové alebo ostré
predmety! Spotrebi¢ Cistite makkou vihkou handri¢kou. Pekny vzhlad platni dosiahnete po
dlh§om pouzivani, ak ich potriete olejom alebo inym tukom. Ak sa znecisti napajaci privod,
utrite ho vlhkou handri¢kou. Normalne je, Ze po€as prevadzky sa meni farba povrchu.

Toto je vSak bezvyznamné, z funkéného a hygienického hladiska, nie je to ani dévod na
reklamaciu spotrebical Spotrebi¢ po oclisteni ulozte na suchom, bezpraSnom/bezpeénom
mieste, mimo dosahu deti a nesvojpravnych oséb.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo udrzbu, ktora
vyzaduje zasah do vnutornych casti spotrebi¢a, musi vykonat
iba Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu
zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk.

nformacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.
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V. EKOLOGIA JRe hPES
Ak to rozmery umozniuju, na v8etkych dieloch su vytlatené znaky materialov, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentécii znamenaju, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo€ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na zZivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najbliz$ieho
zberného miesta. Pri nespravne;j likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnymi predpismi udelené pokuty. Ak ma byt spotrebi¢ definitivne vyradeny z Cinnosti,
odporuca sa po jeho odpojeni od elektrickej siete odrezat napajaci privod. Spotrebic¢ tak
bude nepouzitelny.

VI. TECHNICKE UDAJE

Napatie (V) uvedené na typovom Stitku vyrobku
Prikon (W) uvedeny na typovom S§titku vyrobku
Liatinova platfa o priemere (mm) 180/ 150 + 180
Hmotnost (kg) asi 2,45/ 4,28

Rozmery (D x H x V), (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85

Spotrebi¢ ochrannej triedy .
Prikon vo vypnutom stave je 0,0 W

V z&kladnom vyhotoveni su varie vyrobené pre napatie 230 V, a s nasledujucimi prikonmi
platni: @ 150 mm = 1000 W, @ 180 mm = 1 500 W.

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Len na pouZzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.

§TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

: FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
{ ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

: Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrectsko v koliskach, postielkach,
- kocikoch alebo detskych ohrédkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.

- Vrecko nie je na hranie.

UPOZORNENIE
Citajte névod na obsluhu

Nesmie byt likvidované spolo¢ne s komunalnym odpadom

UPOZORNENIE: HORUCI POVRCH. Nebezpedenstvo popalenia, ktoré méze
- vzniknut dotykom kovovych Casti. Davajte pozor pri manipulacii so spotrebicom!

> 1B @ @
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Table-top cooker (1 and 2 plates)

eta 3108, eta 3118

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for buying our product. Before putting the appliance into
operation, read carefully these instructions for use and store properly this manual together
with a cash voucher and possibly with the package and the internal contents of the
package.

l. SAFETY WARNINGS JWAN

» Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

» Check whether the data on the type label corresponds with the voltage in your socket.
The power cord plug may only be connected to the electrical socket complying with the
applicable standards.

- This appliance may only be used by children aged 8 years or
older, and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision. Children younger
than 8 years must be kept out of reach of the appliance and its
power cord.

« If the power cord of the appliance is corrupted, it has to be
replaced by the manufacturer, its service technician or a similarly
qualified person so as to prevent dangerous situations.

- CAUTION: Do not use the appliance with an external time switch,
remote control or any other part that turns the appliance on
automatically as there is a risk of fire if the appliance is covered or
improperly placed at the moment it is turned on.

« WARNING: The appliance and its exposed parts become hot
when used.

- Please be careful not to touch the heating elements.

- WARNING: Unsupervised cooking with oil or grease may be
dangerous and may result in fire.

- NEVER attempt to extinguish the fire with water. Always turn off the
appliance first, and then cover the flames, for example by a pot lid
or a fire blanket.

« ATTENTION: The cooking process must be under your continuous
supervision. Short-time cooking processes must be supervised
uninterruptedly.
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«- WARNING: Fire hazard: do not put any items on the cooktop surface.
* WARNING: Heating element surface is subject to residual heat
after use.

+ Avoid spillage on the connector.

» As the cooker heats up immediately, never turn it on in advance.

» Before exchanging any accessories or accessible parts that are moving during use,
before assembly and disassembly, before cleaning and maintenance or after finishing the
work, switch off the appliance and disconnect it from mains by unplugging the power cord
plug from the electrical socket!

» Pay careful attention when handling the appliance to avoid injury, (e.g. burns, scalding).

» Never use the appliance if the power cord or power plug are damaged, if the appliance is
not correctly operating or if it has fallen on the floor and been damaged, or if it has fallen
into water. In such cases take the appliance to a professional service centre to verify its
safety and correct function.

» The appliance is intended for home use and for similar purposes (in shops, offices and
similar sites, in hotels, motels and other residential premises, or in facilities providing bed
and breakfast service). It is not intended for commercial use!

* Never immerse the appliance, its cable or plug in water or other liquids (even
partially). Also, prevent them from getting wet.

* When the appliance is in operation, prevent pets, plants or insects from getting in contact
with it.

* Do not plug the power cord in the electrical socket and do not unplug it with wet
hands or by pulling the power cord!

¢ The appliance is not intended for outdoor use.

* The appliance must not be used in damp or wet environment and in any environment
with the danger of fire or explosion (spaces where chemicals, fuels, oils, gases,
paints and other flammable or volatile materials are stored).

« Itis not permissible to modify the appliance surface in any manner (e.g. with adhesive
paper, foils, etc.)!

» Do not heat up empty pots. It could cause injuries and damage the cooker or the empty
pots.

« If there is any liquid between the pot bottom and the cooking plate, the expanding steam
may suddenly shift the pot which might result in danger. Keep the cooking plates and pot
bottoms dry at all times.

» Do not place the appliance on unstable, fragile or flammable surfaces (e.g. glass, paper,
plastic, wooden varnished boards and various fabric/table cloths).

» Use the appliance in the working position only at places with no risk of turning over
and in sufficient distance from heat sources (e.g. heater, stove, cooker, oven, grill),
flammable objects (e.g. curtains, drapes, etc.) and wet surfaces (e.g. sinks, wash
basins, etc.).

* When the appliance is switched on for the first time, a little smoke may appear for a short
time, which does not indicate any defect and it is not a reason for claiming a defect of the
appliance.

» Do not move the appliance when it is hot to avoid injury by burning if overturned!

» Never put the power cord on hot surfaces and never let it hang over table edge or
worktop edge. If the cord is caught or pulled, e.g. by children, the appliance may overturn
and fall down, causing a serious injury!
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» Before you connect the appliance to the mains, always make sure that the knob is in its
lowest position (i.e. the MIN position). After work and before maintenance, always bring
the knob to the lowest position (i.e. the MIN position) and disconnect the appliance from
the mains by unplugging the plug from the wall socket.

« In regard to fire safety, the appliance complies with EN 60 335—2—-6. Within the meaning
of the standard, this appliance may only be operated on a table or on a similar surface
provided a safe distance is maintained from flammable materials, i.e. at least 500 mm in
the direction of the main heat radiation and 100 mm in the other directions.

» The power cord must not be damaged with sharp or hot objects, open fire, it must not be
sunk into water or bent over sharp edges.

» Only use this appliance for the purpose it was designed for, as specified in this manual.
Never use the appliance for any other purpose.

» The producer does not undertake any responsibility for damage caused by improper use
of the appliance (e.g. deterioration of food, injury, burning, scalding, fire, etc.) and
does not apply in the case of non—compliance with the safety instructions above.

Il. DESCRIPTION OF THE APPLIANCE (Fig. 1

A — cooker
A1 —knob A3 — indicator light
A2 — stove A4 — supply cord

Ill. PREPARATION AND USE

Remove all the packing material and take out the cooker. Remove all possible adhesion
foils, stick—on labels or paper from the appliance. There is an invisible protective coating
applied on the hot plates as part of the manufacturing process. This protective coating must
be removed before you can use the appliance for the first time. Set the knob A1 to the MAX
position and leave the appliance on for 10 minutes without the pot. Make sure that the room
is properly ventilated, as some smoke can occur. This is not a cause for concern; it is the
process by which the protective coating is removed. Bring the knob A1 to its lowest position,
disconnect the appliance from the mains and let it cool down.

Knob A1

“MIN” position  — off

“1” position — low heating temperature
“MAX’” position — maximum heating temperature

1) Place the appliance on a flat and stable worktop.

2) Make sure that the knobs are in their lowest positions.

3) Plug the appliance to the mains. Make sure that the power cord is not led under the
appliance.

4) Place a suitable pot with food on the cooking plate.

5) Set the required heating temperature (1 — MAX) with the knobs A1. Heating is indicated
with the indicator light A3. The indicator light goes out once the set temperature is
achieved. During operation, the indicator light comes on and goes out cyclically as
required to heat the cooking plates. Cookers with two cooking plates can be used to
make two meals at the same time.

6) Keep an eye on the meal during preparation.
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7) After use, set the knob A1 in its lowest position, unplug the appliance from the mains
and let it cool down.

[ Caution N

» For cooking, use pots and pans with flat (ground) bottom of the same diameter as that
of the ring or bigger by no more than 2 centimetres (fig. 2).
Uneven pot bottom tends to compromise the transfer of heat from the ring into the pot,
causing higher power demand and longer cooking times.

» We do not recommend using cookware with a diameter smaller than that of the cooking
\_ plate. The cooking plate might get overheated and become damaged as a result. )

V. MAINTENANCE

Before starting any maintenance, never forget to turn OFF and unplug the appliance
from the mains. Clean the hob only after it has cooled down sufficiently. Do not use
rough or aggressive cleaning agents, steel wool or steel brushes!

The rings can be kept clean and shiny even after long use if treated with a drop of oil or
some fat. Clean the hob regularly every time after the hob was used. If the power cord is
soiled, wipe it with a wet cloth. It is normal that the surface colour changes over the time.
But the change does not alter the surface properties in any way and the appliance is not
subject to a complaint for this reason!

Store the appliance after cleaning at a dry, dustfree and safe place, out of reach of children
and incapacitated people.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be
carried out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you E .

can find on the website www.eta.cz/servis-eu.

A
V. ENVIRONMENTAL PROTECTION %‘? EA E

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing, components
and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified on the product or in
the accompanying documentation mean that the used electrical or electronic products must not
be disposed of together with municipal waste. For proper disposal of the product, hand it over at
special collection places where it will be received free of charge. Suitable disposal of the product
can help to maintain valuable natural resources and to prevent possible negative impacts on the
environment and human health, which could be the possible consequences of improper waste
disposal. Ask for more details at the local authorities or at a collection site. Fines can be imposed
for improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations. If the
appliance is to be put out of operation, after disconnecting from power supply we recommend its
cutoff and in this way it will not be possible to use the appliance again.
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VI. TECHNICAL DATA

Voltage (V) shown on the type label of the appliance
Input (W) shown on the type label of the appliance
Cast iron plate diameter (mm) 180/ 150 + 180

Weight (kg) approx. 2.45/4.28

Size of the product (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85

Protection class of the appliance I
Input in off mode is 0.0 W.

In the basic design modification the hobs are designed for voltage 230 V and the following
ring power ratings: & 150 mm = 1000 W, & 180 mm = 1 500 W.

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications and
accessories for the respective models.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING OR IN THE
INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
: ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Symbol indicates a WARNING

Please read the instructions manual

It is not allowed to dispose it together with communal waste

WARNING: hot surface. Burns can occur from touching hot metal parts.
Exercise care when handling!

B 1Bk @ @

EN-18



@

Elektromos f6zélap

eta 3108, eta 3118

HASZNALATI UTASITAS

Tisztelt Vevonk! Koszonjik, hogy termékiinket megvasarolta. Ezen késziilék
Uzembehelyezése elétt kérjik, olvassa el nagyon figyelmesen annak hasznalati utasitasat és
ezt az utmutatot a pénztari bizonylattal és a lehetéségek szerint

a csomagold anyagokkal és azok tartalmaval egyutt gondosan érizze meg.

|. BIZTONSAGI ELOIRASOK JAN

* Az utmutato utasitasait tekintse a készllék tartozékaként és juttassa el azt a készilék
barmilyen tovabbi felhasznalojanak.

Ellendrizze, hogy a tipustablan levé fesziiltségérték megegyezik—e az On elektromos
dugaszoléaljzataban levé feszliltséggel. A csatlakozovezeték villasdugojat

csak a szabvany szerint helyesen bekotott és foldelt dugaszoldaljzatba szabad
becsatlakoztatni!

» Ezt aterméket 8 éves és annal idésebb gyermekek, tovabba
csokkent fizikai €s mentalis képességd, illetve nem elegendd
tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek is
hasznalhatjak, amennyiben fellgyelet alatt allnak, valamint
a készulék biztonsagos hasznalatara vonatkozéan megfeleld
modon kioktattak éket valaki és megértik az esetleges
veszélyhelyzetek értelmezését.

» A gyermekek nem jatszhatnak a készillékkel! A felhasznal6 altal
torténd tisztitast és karbantartast gyermekek nem végezhetik,
ha nem toltotték be legalabb a 8. életéviket és azt is kizardlag
felugyelet mellett hajthatjak végre! 8 évnél fiatalabb gyermekek
csak a készulék és csatlakozd vezetékének hatésugaran kivul
tartozkodhatnak!

* Ha a készulék csatlakozovezetéke megseérul, akkor azt a gyarto

cég, annak szerviz szakembere, vagy hasonlé minésitéssel

rendelkez6 mas személy cserélje ki, hogy ezzel elkeruljuk

a veszélyes helyzet kialakulasat.

FIGYELEM: A készUlék és annak részei hasznalat kozben forroak

lehetnek!

FIGYELEM: Ne hasznalja a készUlléket olyan programmal,

id6kapcsoldval, vagy barmely olyan alkatrésszel 6sszekapcsoltan,

amelyek a készuléket automatikusan bekapcsolhatjak, mivel

a készulék letakart, vagy helytelen elhelyezésekor tlizveszély

keletkezhet!

Figyeljen arra, hogy ne érjen a flitGelemekhez!

FIGYELMEZTETES: A felUgyelet nélkli, zsirral vagy olajjal

torténd f6zés veszélyes lehet, és tizet eredményezhet.
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A féz6lapot elére ne kapcsolja be, ugyanis azonnal hevit!

SOHA ne prébalja a tuzet vizzel eloltani, hanem el6szo6r kapcsolja
ki a készuléket és utana takarja le a langot pl. fedével, vagy tiiz
elleni takaroval!

FIGYELMEZTETES: Figyeljen oda az egész f6zési folyamatra!

A rovid f6zeési folyamat folyamatos odafigyelés alatt kell, hogy
torténjen!

FIGYELEM: Tlizveszély: soha ne tegyen semmilyen targyat

a fézblapokra!l

FIGYELEM: A f(itéelem felllete marado6 hét araszt hasznalat utan.

Kerllje, hogy tulfolyé folyadék a csatlakozora folyjon!

A tartozékok, vagy hozzaférhetd részek kicserélése el6tt, beszerelés és szétszerelés
el6tt, tisztitas, vagy karbantartas elétt, a készliléket kapcsolja ki és hlizza ki a tapkabel
dugojanak kihtuzasaval az aljzatbol!

A készllék hasznalatakor ugy jarjon el, hogy ne toérténjen sérilés (pl. égési sebek,
leforrazas)!

Ne kapcsolja be a készuléket, ha annak csatlakozdvezetéke, vagy villasdugoja sérlt, ha
nem muUkddik rendesen, ha az leesett és megseértlt, vagy ha vizbe esett. llyen esetekben
adja at a késziiléket szakszervizi vizsgalatokra, annak biztonsaga és helyes miikddése,
ellendrzése céljabol.

A termék otthoni és hasonl6 (lUzletekben, irodakban és mas hasonld munkahelyeken,
szallodakban, motelekben és mas hasonl6 helyiségekben, ,bed and breakfast” tipusu
szallodakban) hasznalatra szant! Nem kereskedelmi hasznalatra!

A késziiléket, a kabelét és a csatlakozo6t soha ne meritse vizbe (még részlegesen
sem). Ugyeljen arra is, hogy ezek ne legyenek ledntve.

A készllék mikodése kdzben kertilje a készllék és az otthoni allatok, viragok, vagy
rovarok kozoétti kontaktust!

A tapkabel villasdugéjat soha ne dugja csatlakozéaljzatba, illetve soha ne hiuzza
onnan ki nedves kézzel, vagy a kabelnél fogva!

Nem kiiltéri hasznalatra szant!

A készliléket nem szabad nedves, vizes helyeken, valamint tlizveszélyes és robbanas
veszélyes helyeken (kémia szerek, lizemanyagok, olajok, gazok, festékek, stb.
tarolasi helyein) hasznalni!

Nem megengedett a kiegészit6 tartozeék fellletét barmilyen médon médositani

(pl. 6ntapado tapétéval, foliaval stb.)! A tartozékokat ne szdrja semmilyen testnyilasbal!
Ne melegitsen Ures edényeket. Ez balesetet, a f6z6lap vagy az lUres edény
megkarosodasat okozhatja.

Ha az edény alja és a f6z6lap fellilete kozé folyadékcsepp kerll, akkor a vartlanul
kifejl6d6 g6z, hirtelen elmozdithatja az edényt, ami balesetet okozhat. Tartsa ezért

a f6z8lap feluletét és a fazék aljat mindig szarazon.

Ne helyezze a készlléket nem stabil, torékeny és éghetd felliletekre (pl. Uveg—, papir—,
miianyag—, fabol késziilt-lakkozott lapokra és kiilonb6z6 sz6tt anyagokra / abroszokra)!
A készlléket kizarolag az eldirt modon, felborulassal nem fenyegeté helyen,
héforrasoktol (pl. kalyha, tlizhely, f6z6lap, forrolevegds siité, grill), gyulékony
anyagoktdl (pl. fliggdnyok stb.) és nedves fellletektdl (pl. mosogatoétal, mosdotal stb.)
megfelel6 tavolsagban hasznaljal
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» Ha a készllék forré ne cipelje azt, mert ha véletlen felborul, megégetheti magat!

» Akészulék els6 hasznalatba vételekor révid, gyenge flstképz6dés jelentkezhet, ez nem

« A fogyasztokészilék minden egyes elektromos halézatra térténd csatlakoztatasakor
ellendrizze, hogy a szabalyozo6 tarcsa a legalacsonyabb helyzetben van-e
(a MIN helyzet).

* A munka befejése utan és minden karbantartas el6tt mindig allitsa be a szabalyoz6
tarcsat a legalacsonyabb helyzetbe (a MIN helyzet) és a fogyasztét valassza le az
el. halozatrél a csatlakozo vezeték villasdugoja elektromos dugaszoldaljzatbdl torténd
kihuzasaval.

* Tlzvédelmi szempontbodl a szendvicssitdé a EN 60 335—-2—-6 sz. szabvanynak felel
meg. E szabvany értelmében olyan készilékrél van sz6, amely asztalon, vagy hasonlo
felUleten mlkaodtethetd ugy, hogy a hékisugarzas 6 iranyaban be kell tartani az éghetd
anyagok feltletétél az 500 mm—es és a tébbi iranyban a 100 mm—es biztonsagi
tavolsagot.

» Soha ne helyezze a vezetéket forré felliletre, ne hagyja az asztal, vagy a munkalap
szélén &t lelogni. A csatlakozdvezetékbe torténd beakadaskor, vagy a csatlakozé
vezeték pl. gyermekek altal toérténé meghuzasakor a késziilék felborulhat, vagy leeshet
és azt kovetéen komoly sérilés torténhet!

» A csatlakoz6vezetéket nem szabad éles, vagy forr6 targyakkal, nyilt langgal
megrongalni, nem szabad azt vizbe meriteni sem éles peremeken at hajlitani.

* Akészuléket csak arra a célra hasznélja, amire szanva van, és ahogy a hasznélati
Utmutatdban le van irva. A készuléket soha se hasznalja mas célra.

* A gyarté nem felelés a késziilék nem rendeltetésszer( hasznalatabdl eredd karokért
(pl. élelmiszer tonkretétele, sériilések, égési sebek, leforrazas, tiiz stb.) és a fenti
biztonsagtechnikai figyelmeztetések figyelmen kivil hagyasabdl eredd készulékre
vonatkoz6 felel6sségéeért.

|l. A KESZULEK LEIRASA (1. abra

A — f6z6lap
A1 — szabalyozé tarcsa A3 — ellen6rzé lampa
A2 — f6zb6lap A4 — tapkabel

lIl. ELOKESZITES ES HASZNALAT

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat, vegye ki a f6z8lap. Tavolitson el a késziilékrél minden
esetleges tapado foliat, dntapado cimkét vagy papirt. Kapcsolja be a készliléket.

A f6z6lapokat a gyartas soran lathatatlan véddréteggel vonték be, amit az els6 hasznalat
elétt el kell tavolitani. Allitsa be az A1 jelli szabalyozo tarcsat a MAX helyzetbe, és hagyja
bekapcsolva 10 percig f6z6edény nélkil. Gondoskodjon a helyiség megfeleld szell6zésérdl,
mivel fust képz6édhet. Ez nem jelent hibas mikddést, csupan az eltavolitando védéréteg
elégését. Ezutan allitsa be az A1 jeli szabalyoz6 tarcsat a legalacsonyabb helyzetbe,
valassza le a fogyasztot az el.haldzatrol és hagyja azt kih(ini.

Az A1 jelii szabalyoz6 tarcsa

,MIN“ helyzet — kikapcsolt helyzet,
,1“ helyzet — alacsony flitési h6mérséklet
-,MAX* helyzet = — maximalis fitési hdmérséklet
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1) Helyezze a készlléket egy sima és stabil munkafeliletre.

2) Gy6z6djon meg arrél, hogy a szabalyozé tarcsa a legalacsonyabb helyzetben van.

3) Csatlakoztassa a készlléket az el. halozatba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az el.
csatlakozdévezeték nem fekszik-e a készilék alatt.

4) Helyezzen egy étellel telt megfelel6 edényt a féz6lapra.

5) Az A1 jell szabalyozo tarcsaval allitsa be a kivant f6zési hémérsékletet (1 — MAX).
A melegitést az A3 jeld kijelzéfény jelzi. A beallitott hOmérséklet elérése utan a kijelz6é lampa
kialszik. Az tizemidd soran a kijelz6 fény ciklikusan kigyullad és a f6z6lap megmelegedésekor
kialszik. A kétf6zélapos kivitelnél az ételt mindkét f6z6lapon egyszerre készithetjik el.

6) Az elkészités soran rendszeresen ellendrizze az étel allapotat.

7) A hasznalat utan allitsa az A1 jell szabalyozo6 tarcsat a legalacsonyabb helyzetbe,
kapcsolja ki a készuléket az el. halézatbdl és hagyja azt kihdini.

" Figyelmeztetés )
« Etelek készitésekor egyenes (kdszorlilt) alju, a f6z6lap lemezeivel azonos, vagy
legfeljebb 2 cm-rel nagyobb atméréji edényt hasznaljon (2. abra).
Egyenetlen alj esetében a héatvitel a f6z6laprol az edényre nem optimalis. Emiatt
névekszik az elektromos energia fogyasztasa és megnovekszik a fézési idd is.

* Nem javasoljuk a f6z6lap atmér6jénél kisebb atmérdji edény hasznalatat.
\_ Ez a f6z6lap tulmelegedését és azt kdvetben annak megkarosodasat okozhatja. )

IV. KARBANTARTAS

Barmilyen manipulacié ,vagy karbantartas el6tt forgassa el a szabalyozé kereket

0 (,vagy MIN) poziciora, huizza ki a késziiléket az elektromos konnektorbdl és hagyja
azt kihdilni! Tisztitsa le a f6z6lapot minden hasznalat utan! Ne hasznaljon karcolé,
vagy agressziv tisztitoszereket! A tisztitast végezze puha, nedves ruhaval.

A f6z6lap szép kinézetét, annak hosszabb hasznalata utan elérheti ugy, ha enyhe olajat,
vagy mas zsiradékot ken ra. Ha a csatlakozovezeték beszennyezddik, akkor azt nedves
ruhadarabbal t6rdlje meg. A hasznalat soran id6vel a fellilet szine megvaltozik, ami
normalis jelenség. Ez a valtozas azonban semmiképpen sem valtoztatja meg a fellilet

A késziiléket tiszta allapotban, biztonsagos és szaraz helyen,
gyermekek és nem 6njogu személyek részére nem hozzaférhetd
helyen tarolja.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténd beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti!

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciokat
a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

A [ ]
m z o\ SR
V. OKOLOGIA B3, D-8
Amennyiben a méretek lehetévé teszik, a készulék valamennyi darabjan fel vannak

tintetve a csomagoléanyagok, komponensek és tartozékok gyartasara hasznalt anyagok
jelei, tovabba azok ujrahasznositdsara vonatkozo jelzések.
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A terméken vagy annak kiséré dokumentacidjaban feltlintetett jelzések azt jelentik, hogy
az elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékokkal

egyutt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas céljabol adja le azokat az arra kijeldlt
hulladékgyjté helyeken, ahol azokat ingyenesen veszik at. A termékek helyes
artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit megdrizni és megel6zi azok nem
megfelel6 artalmatlanitasbol kovetkezd potencialisan negativ hatasait a kdrnyezetre és az
emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi dnkormanyzattél vagy a legkdzelebbi
hulladékgy(jté helyen. Ezen hulladékanyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag
elGirasai szerint pénzbirsaggal is jarhat. Amennyiben a késziléket véglegesen kiselejtezi,
javasoljuk annak csatlakozévezetéke elektromos hal6zatrol térténd lekapcsolasat kdvetéen
a csatlakozovezetéket levagni, ezzel a készulék hasznalhatatlanna valik.

V1. MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség (V) a készilék tipusanak cimkéjén lathato
Teljesitményfelvétel (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Feluletkezelés rozsdamentes kivitel
Atméréja lap éntdttvasbol (mm) 180/150 + 180

Tdmeg (kg) cca 2,45/4,28

Termék méretei (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85

A készliilék érintésvédelmi osztalya I
Teljesitményfelvétel kikapcsolt allapotban 0.0 W.

Alapkivitelben a f6z6lapok 230 V feszliltségre készlltek, a lemezek alabbi
teljesitményfelvételével: @ 150 mm = 1000 W, & 180 mm = 1 500 W.

A technikai specifikaciok és modell szerinti esetleges tartozékok valtoztatasanak
jogat a gyarto6 fenntartja!

A KESZULEKEN, ANNAK CSOMAGOLASAN VAGY UTMUTATOJABAN TALALHATO
FIGYELMEZTETESEK ES SZIMBOLUMOK:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizardlag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

{TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

| Fulladésveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektdl elzéart helyen. A zacské nem
jatékszer. Ne hasznalja ezt a zacskot bélesékben, kisagyakban, babakocsikban,
vagy gyerek jarokakban.

Figyelmeztetést

Olvassa el a hasznalati utasitast

Nem szabad a haztartasi hulladékkal egylitt megsemmisiteni!

FIGYELMEZTETES: FORRO FELULETPL. A fémes részek megérintése, érintkezés
| veszélyt jelenthet az egészsegére. Legyen ovatos a keszlilek hasznalata kGzben!

B> @ @
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Kuchenka elektryczna

eta 3108, eta 3118

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowny Kliencie, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed uruchomieniem
urzadzenia, uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i paragonem i, jesli to mozliwe,

z opakowaniem i wewnetrzng zawartoscig schowaj na bezpieczne miejsce.

|. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

»  Wskazowki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekaza¢ innemu uzytkownikowi urzadzenia.
» Sprawdz, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w sieci elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtaczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazdka!

+ Z urzagdzenia mogq korzystac¢ dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi,

a takze nieposiadajgce wiedzy lub do$wiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania

z tego urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem.
Bawienie sie urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie

i konserwacja bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona. Dzieci
do lat 8 muszg trzymac sie z dala od urzadzenia i jego przewodu.
Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenie jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego

lub osobe kwalifikowang, aby nie dopusci¢ do powstania
niebezpiecznych sytuaciji.

« Uwazaj aby nie dotykac¢ elementéw grzejnych.

OSTRZEZENIE: Gotowanie z ttuszczem lub olejem bez nadzoru,
moze byc¢ niebezpieczne i moze spowodowac pozar.

UWAGA: Nie uzywaj urzadzenia wraz z programem, wigcznikiem
czasowym lub jakakolwiek inng czescia, ktora wigcza urzgdzenie
automatycznie, poniewaz istnieje niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru w przypadku zakrycia urzadzenia lub jego nieprawidtowego
umieszczenia.

UWAGA: urzadzenie oraz jego odstoniete elementy nagrzewajg
sie podczas eksploatacji.

NIGDY nie prébuj gasi¢ ognia wodg. W przypadku pozaru nalezy
wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie przykry¢ ogien pokrywka
garnka lub kocem przeciwpozarowym.

UWAGA: gotowanie powino odbywac¢ sie pod statym nadzorem.
Potrawy, ktére nie wymagajq dtugiego gotowania lub smazenia
powinny by¢ gotowane pod statym nadzorem.
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UWAGA: pozostawienie przedmiotéw na ptycie kuchennej podczas
pracy urzgdzenia grozi pozarem.

OSTRZEZENIE: Po uzyciu powierzchnia elementu grzewczego
pozostaje przez pewien czas gorgca.

Nalezy unikac zalania ztgcza przewodu zasilajgcego.

Piyty nie nalezy wigczaé za wczesnie, poniewaz ogrzewa sie zaraz po wigczeniu!

Przed wymiang wyposazenia lub dostepnych czesci, przed montazem i demontazem,
przed czyszczeniem lub konserwacjg oraz po zakonczonej pracy nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i odtgczyc¢ je od sieci elekirycznej poprzez wyciggniecie wtyczki przewodu
zasilajgcego z gniazdka elektrycznego!

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka, jezeli nie
dziata prawidtowo, upadto na ziemig i zostato uszkodzone lub jezeli wpadto do wody.

W takich przypadkach nalezy dostarczy¢ urzadzenie do serwisu celem jego sprawdzenia.
Podczas obstugi tego urzadzenia nalezy postepowac tak, aby unikng¢ uszkodzen

(np. oparzenia).

Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne srodowiska
mieszkalne, w firmach swiadczacych ustugi noclegowe ze sniadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!

Urzadzenia, przewodu ani wtyczki nigdy nie zanurzaj w wodzie (nawet czesciowo).
Nalezy réwniez unika¢ ich zalania.

Podczas pracy urzadzenia nalezy zapobiega¢, aby zwierzeta i owady nie miaty do niego
dostepu.

Nie wktadaj wtyczki do gniazdka mokrymi rekoma i nie wyjmuj jej ciagnac za kabel!
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku zewnetrznego.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku wilgotnym lub mokrym,

w Srodowisku z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg
przechowywane chemikalia, paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje tatwopalne lub lotne).
W Zaden sposéb nie wolno modyfikowa¢ powierzchni urzgdzenia (np. przy uzyciu
naklejek, folii, itp.).

Nie podgrzewa¢ pustych naczyn. Moze to spowodowac obrazenie, uszkodzenie kuchenki
lub pustego naczynia.

Jesli pomiedzy dnem naczynia a powierzchnig grzewcza urzadzenia znajduje sig ciecz,
rozszerzajgca sie para moze nagle spowodowac poruszenie si¢ naczynia, co moze
spowodowac obrazenie. Utrzymuj powierzchnie grzewcze ptyt i dno naczyn w stanie suchym.
Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na niestabilnym, tatwopalnym miejscu

(np. szklo, papier, plastik, drewno, lakierowane plyty i r6zne tkaniny/obrusy).
Urzadzenie uzywaj tylko w pozycji roboczej i na miejscach, gdzie nie grozi jego
przewrocenie i w dostatecznej odlegtosci od zrodet ciepta (np. piece, kuchenki,
ogrzewacze, piekarniki na gorace powietrze, grill), przedmiotéw tatwopalnych

(np. firanki, zastony itd.) i powierzchni wilgotnych (np. zlewy, umywalki itd.).

Po pierwszym wigczeniu urzgdzenia moze wystgpic¢ krotkie, nieznaczne zadymienie,
ktore nie jest usterkg i nie powoduje prawa do reklamacji urzgdzenia.

Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia, kiedy jest nadal gorgce. Istnieje ryzyko poparzenia.
Nigdy nie nalezy kfas¢ kabla zasilajgcego na gorgcych powierzchniach lub zostawia¢
zwisajgcego ze stotu lub blatu. Ciggniecie za przewdd np. przez mate dzieci moze
doprowadzi¢ do przewrodcenia lub spadniecia urzadzenia, a w nastepstwie do powaznego
urazu!
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* Przed podigczeniem urzgdzenia do gniazdka elektrycznego, nalezy sprawdzi¢, czy
tarcza regulacyjna znajduje sie w najnizszej pozyciji (tzn. pozycja MIN). Po zakohczeniu
pracy i przed kazdg konserwacjg zawsze nalezy ustawi¢ pokretto w najnizszej pozyciji
(tzn. pozycja MIN) i odtaczy¢ urzadzenie od pradu przez wyciagniecie wtyczki zasilacza
z gniazdka elektrycznego.

» Z punktu widzenia bezpieczehstwa pozarowego urzgdzenie spetnia EN 60 335-2—6.

W rozumieniu tej normy chodzi o urzadzenie, ktére moze dziata¢ na stole lub podobnych
powierzchniach z tym, ze w kierunku gtéwnego promieniowania musi by¢ przestrzegana
bezpieczna odlegtos¢ od powierzchni tatwopalnych materiatéw min. 500 mm na innych
kierunkach min. 100 mm.

« Dopilnuj, aby kabel zasilajgcy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty
i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac sie na ostrych
krawedziach.

» Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do celéw innych niz te, do ktorych jest przeznaczony oraz
w sposob inny niz opisano w niniejszej instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do
zadnych innych celow.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzgdzenia (np. pogorszenie jakos$ci zywnosci, poranienia, oparzenia,
pozar itp.) i nie udziela $wiadczen w przypadku niedostosowania sie do wyzej
wymienionych ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa.

ll. OPIS URZADZENIA (rys. 1

A — kuchenka do gotowania

A1 — pokretto regulacyjne A3 — lampka kontrolna
A2 —plyta A4 — przewdd zasilajacy

l1l. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO PRACY

Nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i wycig¢ urzgdzenie. Z urzadzenia nalezy
usung¢ wszelkie folie, nalepki lub papier. Na blatach kuchennych znajduje sie niewidzialna
warstwa ochronna jako cze$¢ sktadowa procesu produkcyjnego. Tato warstwa ochronna
musi by¢ usunieta przed pierwszym uzyciem. Ustawi¢ pokretto regulacyjne A1 na pozycje
MAX i pozostawi¢ wtgczone na 10 minut bez naczynia. Upewni¢ sie, ze pomieszczenie jest
dobrze odwietrzane, poniewaz moze wytworzy¢ sie dym. To nie jest usterka na urzadzeniu,
to proces, przy ktérym usuwa sie warstwa ochronna. Nastepnie ustawi¢ pokretto regulacyjne
A1 na najnizszg pozycje, odtgczy¢ urzadzenie od pradu i pozwoli¢ mu ostygnggé.

Pokretto regulacyjne A1

Pozycja ,MIN“  — wylgczono
Pozycja ,1¢ — niska temperatura ogrzewania
Pozycja ,MAX“ — maksymalna temperatura ogrzewania

1) Ustaw urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni robocze;j.

2) Upewnij sie, ze pokretta regulacyjne znajdujg sie w najnizszej pozycji.

3) Podtacz urzadzenie do prgdu. Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie znajduje sie pod
urzgdzeniem.

4) Umie$c¢ odpowiednie naczynie z pozywieniem na plycie grzewczej.
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5) Ustaw zadang temperature ogrzewania (1 — MAX) za pomocg pokretta regulacyjnego
A1. Ogrzewanie jest sygnalizowane lampka kontrolng A3. Lampka kontrolna zgasnie po
osiggnieciu ustawionej temperatury. Podczas pracy lampka kontrolna wtgcza sie
i gasnie w razie potrzeby podczas podgrzewania ptyt. W dwuptytowej wersji kuchenki
jednoczesnie mozna przygotowac potrawe na obu ptytach.

6) Regularnie sprawdzaj stan potraw podczas przygotowywania.

7) Po uzyciu ustaw pokretto regulacyjne A1 w najnizszym potozeniu, odtgcz urzadzenie od
pradu i pozwdl mu ostygnac.

4 Ostrzezenie )
* Do przygotowania potraw uzywac naczyn z rownym (szlifowanym) dnem o tej samej
$rednicy lub z dnem przekraczajgcym maksymalnie 2 cm krawedz plyty (rys. 2).
W przypadku nieréwnomiernego dna nie dochodzi do optymalnego przenoszenia ciepta
z ptyty do naczynia. To z kolei zwieksza pobor pradu i gotowanie jest wydtuzone.

* Nie zalecamy uzywania naczyn o Srednicy mniejszej niz Srednica ptyty. Moze to
\_ spowodowac przegrzanie ptyty i jej uszkodzenie. )

V. KONSERWACJA

Przed jakakolwiek manipulacja lub konserwacja urzadzenia, nalezy przekreci¢
pokretto regulacyjne kuchenki na MIN (lub 0.), odiaczy¢ urzadzenie od pradu

przez wyciagniecie wtyczki z zasilania sieciowego i pozostawi¢ do ostygniecia!
Kuchenke czysci¢ regularnie po kazdym uzyciu! Nie uzywaé srodkéw sciernych lub
agresywnych srodkéw czyszczacych! Czysci¢ wycierajac miekka, wilgotng szmatka. Po
dtuzszym uzytkowaniu tadny wyglad ptyt, mozna przywroci¢ przez lekkie potarcie olejem
lub innym tluszczem. Jesli przewdd jest brudny, nalezy przetrze¢ go wilgotng szmatka.
Normalne jest, ze z czasem zmieni sig kolor powierzchni. Zmiana ta jednak nie zmienia
wiasciwosci powierzchni i nie jest powodem do zgdania reklamaciji!)

Po oczyszczeniu nalezy przechowywac urzadzenie w suchym i bezpiecznym miejscu
wolnym od kurzu, z dala od dzieci i os6b niekompetentnych.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wytacznie
specjalistyczny serwis!

Nie przestrzeganie wskazéwek producenta powoduje
utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna
znalez¢ na stronie www.eta.cz/servis-eu.

N2
V. EKOLOGIA %?%}E

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatow zastosowanych do produkcji opakowan, komponentow i wyposazenia, jak
réwniez ich przetworstwa wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub w zatgczonej
dokumentacji oznaczaja, ze zastosowanych elementow elektrycznych lub elektronicznych
nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt nalezy przynie$¢ do
specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych bedag przyjete bez optaty.
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Dzieki poprawnej utylizacji pomoga Panstwo zachowac¢ cenne zrddta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, na co mogtaby mie¢ negatywne wptywy niepoprawna utylizacja odpadu. W celu
uzyskania nastepnych szczegotowych informacji dotyczacych utylizacji nalezy zwréci¢ sie
do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji urzadzenia
moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. W celu
catkowitego wycofania urzadzenia z uzytkowania zaleca sie odtgczy¢ przewod zasilania
od sieci elekirycznej, przez uciecie przewodu. Dzigki czemu uzytkowanie urzgdzenia nie
bedzie nastgpnie mozliwe.

VI. DANE TECHNICZNE

Napiegcie (V) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Moc poborowa (W) a készulék tipusanak cimkéjén lathato
Obrébka powierzchniowa konstrukcja ze stali nierdzewnej
Zeliwna ptyta o $rednicy (mm) 180/ 150 + 180

Masa okoto (kg) 2,45/4,28

Wymiary produktu (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85

Klasa izolacyjna l.
Pobdr mocy gdy sprzet jest wytagczony wynosi 0,0 W.

W wersji podstawowej kuchenka produkowana jest z zasilaniem pragdem 230 V oraz
z ptytkami grzejnymi o poborze mocy: & 150 mm = 1000 W, & 180 mm = 1 500 W.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriéw w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.

OSTRZEZENIA | SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB
W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych

cieczy.

§T0 AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczeristwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,

tézeczkach, wdozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE pofozy¢ w miejscu
bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

- Symbol oznacza OSTRZEZENIE

Zapoznayj sie z instrukcjg obstugi

Nie wolno go wyrzucac wraz z odpadami komunalnymi

OSTRZEZENIA: GORACE POWIERZCHNIA. Ryzyko poparzenia, ktére moze
: powstac przez dotknigcie metalowych czesci. Nalezy byc¢ ostroznym podczas
‘ obstugi urzgdzenia!

> 1B @ ©
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Elektrischer Dampfkochtopf

eta 3108, eta 3118

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fir den Kauf unseres Produktes. Bitte lesen
Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung
und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach
Maoglichkeit auch mit der Verpackung und dem inneren Inhalt der Verpackung gut auf.

|. SICHERHEITSHINWEISE JAN

Betrachten Sie die Instruktionen der Anleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie
sie jedwedem weiteren Benutzer des Gerats weiter.

Kontrollieren Sie, ob die Angabe auf dem Typschild der Spannung in lhrer Steckdose
entspricht.

» Dieser Verbraucher Maschine darf nicht durch Kinder bedient
werden. Bewahren Sie den Verbraucher und dessen Zuleitung
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Den Verbraucher
durfen Personen mit verringerten physischen sowie mentalen
Fahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrungen und Kenntnissen
verwenden, wenn sie unter Aufsicht sind oder Uber die
Verwendung des Verbrauchers in sicherer Weise belehrt worden
sind und sich eventuellen Gefahren bewusst sind. Kinder durfen
mit dem Verbraucher nicht spielen.

* Wenn die Versorgungsleitung den Verbrauchers beschadigt ist,
trennen Sie den Verbraucher sofort vom elektrischen Netz. Die
Zuleitung muss durch den Hersteller, dessen Servicetechniker
oder eine ahnlich qualifizierte Person ausgetauscht werden, damit
ein Unfall durch elektrischen Strom oder ein Brand vermieden wird.

» Trennen Sie den Verbraucher immer von der Stromversorgung,
wenn Sie ihn ohne Aufsicht lassen und vor der Montage,
Demontage oder Reinigung.

* Verwenden Sie den Verbraucher niemals, wenn er eine

beschadigte Versorgungsleitung oder -stecker hat, wenn er nicht

richtig arbeitet oder auf den Boden gefallen ist und beschadigt

ist oder ins Wasser gefallen ist. Bringen Sie in solchen Fallen

den Verbraucher in eine Fachwerkstatt zur Uberprufung seiner

Sicherheit und der richtigen Funktion.

VORSICHT: Das Gerat ist nicht fur Tatigkeit mittels eines

Aulenzeitschalters, einer Fernbedienung oder eines anderen

Teiles bestimmt, der das Gerat automatisch schaltet, denn es

besteht die Gefahr der Feuerentstehung, wenn das Gerat im

Zeitpunkt der Inbetriebsetzung des Gerates abgedeckt oder

unrichtig installiert ware.
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WARNUNG: Die Oberflache des Heizelements kann nach dem
Betrieb Restwarme abgeben.

Keine Flussigkeiten auf die Steckbuchse des Anschlusssteckers
verschutten.

HINWEIS - Einige Teile dieses Produktes konnen sehr heil® werden und Verbrennungen
verursachen. Besondere Aufmerksamkeit ist Kindern und Kérperbehinderten zu widmen.
Der Stecker der Anschlussleitung ist an richtig angeschlossene und geerdete Steckdose
laut EN anzuschlieRen!

Stecken Sie den Stecker der Anschlussleitung nicht in die el. Steckdose und ziehen Sie
ihn aus der Steckdose nicht mit nassen Handen durch Ziehen heraus!

Das jeweilige Gerat ist nur zum Haushaltsgebrauch und zu den ahnlichen Zwecken
(Geschafte, Blros und ahnliche Arbeitsplatze, in Hotels, Motels und anderen
Wohnobjekten, in den B&B sicherstellenden Unternehmen) bestimmt! Es ist nicht zum
kommerziellen Gebrauch bestimmt!

Tauchen Sie das Gerat, das Kabel oder den Stecker niemals in Wasser (auch nicht teilweise).
Vermeiden Sie generell, dass die genannten Teile mit Wasser in Bertihrung kommen.

Dieses Gerat ist nicht zur AuRenverwendung bestimmt.

Benutzen Sie das Gerat nicht zur Raumbeheizung!

Es ist nicht zulassig, die Oberflache des Gerates aufzubereiten (z.B. mit einer
selbstklebenden Tapete, Folie usw.)!

Nach dem Arbeitsende ist das Gerat auszuschalten und vom el. Netz durch Ziehen des
Steckers der Anschlussleitung aus der el. Steckdose zu trennen.

Benutzen Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, die mit explosiven oder brennbaren
Dampfen gesattigt ist.

Installieren Sie das Gerat nicht auf instabile, zerbrechliche und brennbare Unterlagen (z.B.
Glas-, Papier-, Kunststoffplatten, lackierte Holzplatten und verschiedene Textilien/Tischtuch).
Benutzen Sie das Gerat nur in der Arbeitslage in den Stellen, wo sein Umstlrzen nicht
droht, und in einem ausreichenden Abstand von den Warmequellen (z.B. Ofen, Kocher
usw.) und feuchten Oberflachen (Spulbecken, Waschbecken usw.).

Beruhren Sie beim Kochen nicht die Stellen mit einem Austritt des heiflen Dampfes, es
droht eine Verbrennungs- und Verbriihungsgefahr.

In Bezug auf den Brandschutz entspricht das Gerat der Norm EN 60 335-2-6. Im Sinne
dieser Norm handelt es sich um Gerate, die auf einem Tisch oder einer ahnlichen
Oberflache betrieben werden kénnen, sofern in der Richtung der Hauptstrahlung der
Warme ein Sicherheitsabstand von Oberflachen brennbarer Stoffe von mind. 500 mm und
in anderen Richtungen von mind. 100 mm eingehalten werden muss.

Bei dem Umgang benutzen Sie Kiichenhandschuhe oder Wischtuch.

Manipulieren Sie mit dem Gerat nicht in einem heien Zustand, droht eine Unfallgefahr
durch Verbrennung und Verbrihung.

Benutzen Sie nur Elektrokocher mit einer Anschlussleitung, die sein Bestandteil ist!
Falls es zur Beschadigung der Anschlussleitung kommt, tauschen Sie es nie gegen eine
Anschlussleitung eines nicht identischen Typs aus.

Das Gerat ist Ubertragbar und mit einer beweglichen Anschlussleitung mit einem Stecker
ausgestattet, die eine zweipolige Trennung vom el. Netz sicherstellt.

Legen Sie die Anschlussleitung nie auf heifle Oberflachen sowie lassen Sie sie nicht
Uber die Kante des Tisches oder der Arbeitsplatte hangen. Durch Ziehen oder Streifen,
z.B. seitens der Kinder kann es zum Umstiirzen oder Herunterziehen des Gerates und
zur nachfolgenden ernsten Verletzung kommen!
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* Die Anschlussleitung darf nicht durch scharfe oder heilRe Gegenstande, offenes Feuer
beschadigt werden und darf nicht ins Wasser eingetaucht werden.

» Kontrollieren Sie regelmaflig den Stand der Anschlussleitung des Gerates.

» Im Bedarfsfalle der Verwendung eines Verlangerungskabels darf dieses nicht
beschadigt sein und muss den geltenden Normen entsprechen.

» Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemal. Das Gerat nie zu einem anderen

Zweck benutzen.

WARNUNG: Bei einem nicht bestimmungsgemafen Gerategebrauch besteht

Verletzungsrisiko.

« Eventuelle Texte in der Fremdsprache und auf der Verpackung oder dem Produkt
angeflihrte Abbildungen sind am Ende dieser Sprachenversion ubersetzt und erklart.

» Der Hersteller haftet nicht flr die durch einen nicht bestimmungsgemafiien Umgang
mit Gerat und Zubehor verursachten Schaden (z.B. Entwertung von Lebensmitteln,
Verbrennung, Verletzung, Verbriihung, Feuer).

Il. BESCHREIBUNG DES VERBRAUCHERS (Abb. 1

A — Dampfkochtopf

A1 — Temperaturregler A3 — Betriebskontrollleuchte (Heizung)
A2 — Gusseisenplatte A4 — Anschlussleitung

I1l. VORBEREITUNG UND BENUTZUNG

Beseitigen Sie samtliches Verpackungsmaterial. Installieren Sie den Elektrokocher auf
eine ebene und trockene Oberflache (z.B. Kiichentisch), auRerhalb der Kinder. (siehe Abs.
I. SICHERHEITSHINWEISE). Bei der ersten Inbetriebnahme den Elektrokocher nehmen
Sie das Gerat ohne Kochgefalle mit dem Regler (bzw. Reglern) der Temperatur in

der Position 3 fir eine Dauer von 5 - 10 Minuten in Betrieb. Es ist méglich, dass das

Gerat wahrend dieser Zeit einen leichten Geruch und Rauch abgibt, die nach kurzer

Zeit verschwinden und kein Reklamationsgrund. Wahrend dieses Prozesses den

Raum gut beliften. Das Anschlusskabel A4 ganz abwickeln. Stellen Sie sicher, dass

es keine naheliegende Warmequelle berthrt. Stecker in die Steckdose stecken. Stellen
Sie das Kochgefaly auf die Platte und den Regler stellen A1 Sie auf die gewlinschte
Temperatur der Platte (Position 1 — MAX). Eine hdhere Zahl entspricht einer hdheren
Plattentemperatur. Die Aufwarmungskontrollleuchte A3 leuchtet auf (Abb. 1). Sobald diese
erlischt, bedeutet dies, dass die Platte die eingestellte Temperatur erreicht hat. Wenn das
zubereitete Gericht den Siedepunkt erreicht, senken Sie die Temperatur der Platte auf
eine niedrigere Stufe, auf der Sie das Kochen fir die bestimmte Dauer halten. Nach der
Beendigung des Kochens stellen Sie den Temperaturregler auf das Minimum (Position
MIN/0). Trennen Sie das Gerat vom Netz.

VORSICHT
» Verwenden Sie Topfe und Pfannen mit dicken, flachen Béden. Unebene Béden
verlangern die Kochzeit. Verwenden Sie auf jeder Kochplatte die richtige Grof3e des
Kochgefalies. Der Durchmesser von den Topfen und Pfannen sollte der GroRe der
Kochplatte entsprechen (Abb. 2). Vergessen Sie nicht, dass die Hersteller oft den
oberen Durchmesser von den Kochgefafien angeben, der in der Regel gréRer als der
Durchmesser des Behalterbodens ist.
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(- Beim Gebrauch des Elektrokocher kommt es manchmal durch die Materialdehnung )
zum charakteristischen Schall (Knattern). Dies ist ganz normal und stellt keinen
Reklamationsgrund dar.

» Schutzausristung tragen (z. B. Handschuhe = Backofenhandschuhe, Geschirrtuch).
» Haustiere (z. B. exotische Végel) konnen empfindlich auf Gertiche, Dampf und Rauch
reagieren, die beim Garen von Speisen entstehen. Aus diesem Grund empfehlen wir,
\_ das Essen in einem anderen Raum zuzubereiten. )

Temperaturregler A1

Drehen Sie den Regler nur im Bereich der MIN (oder 0) zu MAX. Stufe. Bei einem
gewaltsamen Uberdrehen konnte es zu einer Beschadigung des Regelsystems kommen.

Stufe MIN — AUS,

Stufe 1 az2 - warm halten, Fett schmelzen, Lebensmittel auftauen, Fortkochen,
Stufe 2az4 - das Essen kochen lassen, Schmoren, Zubereitung von Einbrenne,
Stufe4az5 - Braten, Fortsetzung des Bratvorgangs von groRReren Fleischstlicken,
Stufe MAX - Aufwarmen, Anbraten, Braten (hohe Kochstufe).

IV. WARTUNG

Trennen Sie vor jeder Wartung das Gerat vom elektrischen Netz durch Ziehen des
Steckers der Anschlussleitung aus der elektrischen Steckdose! Reinigen Sie den
Elektrokoche erst nach seiner Abkiihlung! Fihren Sie eine Reinigung regelmafig

nach jeder Verwendung durch! Verwenden Sie keine groben und aggressiven
Reinigungsmittel (z.B. scharfe Gegenstande, Kratzer, Verdunner oder andere
Losungsmittel)! Das Gehause wischen Sie mit einem weichen feuchten Lappen ab, dann
trocknen Sie mit einem trockenen Tuch nach. Tauchen Sie das Anschlusskabel, den
Stecker oder das Gerat nicht in Wasser oder in andere Flissigkeiten. Es ist normal, dass
sich im Lauf der Zeit die Farbe der Oberflache &ndert. Diese Anderung verandert in keiner
Weise die Eigenschaften der Oberflache und ist kein Grund zur Reklamation des Gerates!

Aufbewahrung
Uberzeugen Sie sich vor der Aufbewahrung, dass der Geréat und alle seiner Bestandteile
abgekuhlt sind. Den Gerat auf sicherem und trockenem Ort aufbewahren, auerhalb von
Kindern und rechtsunfahigen Personen fernhalten.

Wartungsarbeiten mit umfangreicheren Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen
finden Sie unter www.eta.cz/servis-eu.

VA -3.
EDD & ah X

Insofern es die Male zulassen, sind an allen Stlicken Symbole der Materialien, die zur
Fertigung der Verpackung, Komponenten und des Zubehdrs verwendet werden sowie auch
fur deren Recycling, aufgedruckt.
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Die am Produkt oder in der Begleitdokumentation angefiihrten Symbole bedeuten,

dass die verwendeten elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit
dem kommunalen Abfall entsorgt werden dirfen. Geben Sie diese zum Zweck deren
richtigen Entsorgung in dafiir bestimmten Altstoffsammlungen ab, wo sie kostenlos
entgegengenommen werden. Durch eine richtige Entsorgung dieser Produkte helfen Sie
wertvolle Naturquellen zu erhalten und tragen zur Vorbeugung potenzieller, negativer
Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit bei, was die Folgen einer
falschen Entsorgung von Abféllen sein kdnnten. Fordern Sie weitere Einzelheiten von Ihrer
ortlichen Behérde bzw. von der nachstliegenden Altstoffsammelstelle an. Bei einer falschen
Entsorgung dieser Art von Abfall kénnen im Einklang mit den nationalen Vorschriften
Geldstrafen verhangt werden. Falls das Gerat definitiv auf3er Betrieb genommen werden
soll, wird empfohlen das Kabel nach der Abschaltung des Stromkabels vom Stromnetz
abzuschneiden, das Gerat wird somit unbrauchbar.

VI|. TECHNISCHE ANGABEN

Spannung (~V/Hz) auf dem Typschild des Produkts aufgefuhrt
Leistungsaufnahme (W) auf dem Typschild des Produkts aufgefuhrt
Gusseisenplatte (g mm) 180 150/ 180

Gewicht ca. (kg) 2,45 4,28

Schutzklasse des Gerats l.
Abmessungen ca. (LxTxH), (mm) 252 x 287 x 85/ 496 x 287 x 85
Leistungsaufnahme wenn ausgeschaltet 0,0 W

Durchmesser des Gusseisenplatte & 150 mm = 1000 W, ¢5 180 mm = 1500 W.

Die Anderung der technischen Spezifikation und des Inhalts des eventuellen Zubehérs nach
Modell des Produktes durch den Hersteller vorbehalten.

AUF DEM VERBRAUCHER, DEN VERPACKUNGEN ODER IN DER ANLEITUNG
VERWENDETE HINWEISE UND SYMBOLE.

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten tauchen.

:TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
:FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
:ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen, Kinderbetten,
i Kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-Beutel auerhalb der
: Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein Spielzeug.

Vorsicht

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
“ Es darf nicht mit dem Siedlungsabfall entsorgt werden

Vorsicht: Heile Oberfléche
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Hersteller/ Inverkehrbringer: ETA a.s., Kfizikova 148/34, Karlin, 18600 Praha 8 CZECH
REPUBLIK.

Service: Omega electric GmbH, Servicezentrale, Industriering 2, D- 04626 Schmalin
Bei Fragen zu Reparaturen oder Ersatzteilbestellungen wenden Sie sich bitte an unser
deutsches Service Center: Tel.: 034491/58860, Fax: 034491/5886189,

E-Mail: info@eta-hausgeraete.de.
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